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Zmluva o prevode doménovych mien
uzatverena pod]’a § 269 ods 2 a nasl zakona <. 513:’ 1991 Zb Obchodny zakonnik v zneni. .. .

ktord uzavreli:

Utastnik 1):

JRK Waste Management s. r. o..

so sidlom Bratislava - mestska Cast’ Staré Mesto, Rajskd 2341/15A, Slovenska republika
1CO: 45 423 237 _ __

zap. v Obchodnom registri Okiesného stiidu Bratislava I, odd: Sro, vioZka &. 84770/B

v mene ktorej kond Ing. Nina Oravcova, konatel spolodnosti

(d’alcl fen.,,Uéastuik 1)

Utastnik 2):

Odvoz a likvidacia odpadu a.s. v skratke: OLO a.s.

so sidlom Ivanska cesta 22, 821 04 Bratislava.

ICO: 00 681 300

- zap. V Obchodnom registri Okresného siidit Brahslava I, odd. Sa, vioZka ¢. 482/B

v mene ktorej kona Ing. Mgr, Tvan Soka¢ , PhD., MBA, pledseda predstavenstva a Ing. Andrej
Rutkovsky, clen predstavenstva

(dalej len Utastiik 2)* v prisluSnom: gramatickom tvare)

{Ukastnik 1) a Udastnik 2) spolu d'alej len ,,Zmluvné strany*)
takto:

CLL
* Uvodné ustanoyenia

1. Utastnik I)je Vylucnym vlastnikom, diZitel'om a uZivatel'om prav internetového domenoveho
mena:

- ,bratistavakompostuje.sk  tvoreného  doménovym = menom druhe]' trovae
wbratislavakompostije™ a domenou najvyssej trovne ¢cTLD ,sk“ oddelenyeh od seba bodkou
registrovanéhov centralnom registri SK—NIC a.s.;

(dalej Ien ako ,,doménové meno®).

CL 1L
Predmet Zmluvy, pr priva apovinnosti Uéastnikoy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Ufastnika 1) previest vietky svoje prava a povinnosti
via¥uce sa k registracii, sprave a drzbe doménového thena na Ucastmka 2) ako nadobiidatel’a tak,
aby Utastnik 2) mohol nasledne prostrednictvom tychto prav v dobre] viere, nerufene,
necbmedzene a podla svojho uvdZenia spristupnit’ a previdzkovat® akiukoelvek internetovi stranku
a/alebo prepojit’ s akymkol'vek serverom prostrednictvom sicte intemet a zavizok Ugastaika 2} za
prevod doménového mena zaplatit’ Utastnikovi 1 zmluvna cenu podrla tejto Zmluvy,

2, Ucastmk 1) sa zavéizuje, Ze ihned’ po podpise tejto Zmluvy, najneskor viak do piatich (5} dnj
. od podpisu Zmluvy, bez zbytotného odkladu vykond vietky nevyhnutné ukony a poskytne
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akikolvek a vietku si&innost potrebnu k uspesneJ ‘realizdcii prevodu (zmeny) diZitela

_ ___domenoveho mena 2z Ucastmka 1) na Ucastnlka 2), najmé, ale nie vylucne poziada reglsnatola_:_________________ _

o vykonanie zmeny vlastnika ‘a- d121tel’a doménového mena v plospech ‘Ugastika 2); o zmenu
fakturaénych a kontaktiych Gidajov na Uastrika. 2)

3. Utastnik 2) sa zavizuje poskytnit” Usastnikovi 1) potrebnd si¢innost na vykonanie Gkonov
podla ¢l 11, bodu 2. tejto Zmlavy,

4, Okamihom vykonania prevodu doménového mena prebera Utastik 2) ako nadobiidatel
doménového mena vietky priva a povinnosti spojené s prevadzanym doménovym menom
v obdob{ po vykonani prevodu doménového mena.

5. Prevodom domén sa rozumie zmena identifikitora kontraktu Utastnika I} ma identifikator
kontraktu Ugastnika 2), prlpadne ind obdobna skutognost’ majca za nasledok prevod. victkych
prav k doniéne ha nadobidatela Udastnika 2).

6. Doména uvedend v ¢lanku 1 Zmluvy je registrovana v centralnom registri SK-NIC, a.s. SK-
NIC, a.s. je pravnickou osobou poverenou prevddzkovanim registra domén najvyssej trovae'.sk a
tieZ spravou internetove]j domény najvyssej Grovne.

7. Uastnik 1) uzatvoril so spolodnostou Websupport, s.1.0., 50 sidlom Kar adzu:ova 7608/ 12, 821
08 Bratislava - mestské ¢ast Ruzinov, ICO: 36 421 928 (dalej aj len Jegistrator) zmluwvn,
predmetom ktorej-je registrécia a sprava doménové mena. Uéastnik 1) ako prevodca sa zavizuje
oboznamit” Ugastnika 2) so zmluvnymi podmienkami a ziskat' e3te pred podpisom tejto Zmhuvy
sthlas registritora s prevodom vietkych svojich prav a povinnostina’ Ugastnika 2), ak je potrebny.

8. Utastnik 1) prehlasuje, Ze:

a) _]e vyluénym a jedingm vlastnikom, drZitelom a uZivatelom prév k doménovému menu,

b) je zapisany v prisluSnom rtegistri ako vyludny a jediny vlastnik a drZitel prév
k doménovému menu,

¢) informacie o doménovoin mene, jeho technické a iné $pecifikicie uvedené v elekironickom
vypise z databézy prisluiného registra, s viplné, pravdivé a zodpovedaji v plnom rozsahu
skutoénosti, '

d} nie je nijako obmedzeny v pravnom a faktickom rakladani a dispozicii s pravami
k doménovénmu menu,

€) nenastala Ziadna pravna alebo fakticka skutodnost, na ktorej zéklade by akakolPvek tretia
osoba mala pravo uZivat' doménové meno a/alebo akékolvek iné pravo k doménovému.
menu,

f) neexistuje Ziadna pravna alebo fakticka skutoénost’, ktord by brénila naplneniu Géelu tejto
Zmluvy, :

g) v stvislosti s vlastnictvom a uZivanim prav k doménovému menu a/alebo voéi Uastnikovi
1) a jeho majetku nie je vedené Ziadne sidne, spravne, rozhodcovské, insolvenéné,
exckuéné alebo iné obdobné kenanie,

h) doménové meno nie je predmetom zalozneho prava a ani akéhokolvek iného zmluvného

_ vztahu;
i} nenastala a po dobu platnosti Zmluvy nemd nastat %iadna prdvna alebo fakticka
*skutoénost’, ktord by sposobila zénik dlebo zru¥enie prav k doménovému menu.

9. T:}_éa-s_tnik 1) sa zavidzuje neusilovat’ o ziskanie akychkol'vek prav k akymkol'vek oznateniam
obsahujicim slovaé prvky zhodné alebo zamenitené s doménovym menom, najmé o registriciu
preklepovych afalebo podobnych doménovych mien, alébo reglstracxu ochranne] znamky
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v zhodnom alebo zamenitenom zneni ako je domenove meno podl'a tejto Zmluvy, inak Ugastnik

.1} sa‘zaviizuje taketo prava bezplatne previest na Ucastmka ).

10. 'U_éastnik_ 1) sa zavézuje odo diia G&immosti tejto Zmluvy zdrzat’ akychkol'vel pravnych alebo
faktickych ukonov, konaii alebo opomenutia konania, ktoré by mohli inat’ za nasledok zmarenie
tcelu-tejto Zmluvy alebo obmedzenie alebo zanik prav Utastrika 2) k doménovému menu,

11. Vpr 1pade ak -do okamihu prevodu doménového mena na Uastnika 2) ma dajst k uplynutiu
lehoty, na ktori bolo doménové raeno zareglstrovane zavazujesa Ugastnik 1) pred uplynutim tejto
lelioty pledlzﬂ’ registriciu doménového mena-o debu minimélne jeden (1) rok.

CLIIL
_ Zmluvna cena _
1. Zmluvna cena za pievod doménovéha mena je stariovend dohodot Zmluvngch strdi vo viske
1 EUR bez DPH (slovom jedno euro bez DPH). V zmluvnej cene stl, bez ohladu na akékolvek
obchodné zvyklosti inak bezné v odvetvi, zahrnuté vietky naklady stvisiace s plnenim zivizkov
Ucastnika 1) podla tejto Zmluvy.

2. Dail z pridanej ilodnoty bude pripoditand k cene podla bodu 1 tohto Slanku Zmluyy vo vyske
stanovenej platnym zékonom & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
‘predpisov (dalej len ,.Zakon o0 DPH) v deft vzniku dafiovej povinnesti a uplatiiovana v sttlade s
ustanoveniami tohto zékona..

3. Uéastnik 2) uhradi Uastnikovi 1) zmluvnii cenu na zaklade faktiry vystavenej Utastnikom 1),

ato- bezhotovostnym prevodom naadet Uastnik: 1) uvedeny vo faktire, Neoddelitenou prilohou
faktiry je vypis z verejne dostupneho centrlneho registra SK-NIC, a.s. o nadobudnuti vlastnictva
a drZby doménového mena Ubastnikom 2). Zmluvn¢ strany sa dohodli na splatnosti faktiry v
lehote tridsat’ (30) dni odo diia jej dorucenia Ugastnikovi 2).

4. Ak faktira nebude obsahovat’ vSetky naleZitosti datiového dokladu v zmysie Zakorna o DPH
-alebo bude inak nespravne vystavena, Utastnik 2) je opravneny vratit’ ju Utastnikovi 1} v lehote
splatnosti na doplnenie alebo opravu, pridom pova lehota splatnosti zatne plyuuf az dfiom-
dorugenia spravne doplnenej alebonovo vystavenej faktiry Utastaikovi 2},

CLIV. -
Trvanie zmluvy
1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu uzatvara na dobu urcitd, a to do 31,12.2021.

2. K zaniku Zrluvy moze dﬁjsf pisomnou dohodou alebo odstipenim od Zmluvy

3. Ok:l em pripadov uvedenych v-§ 344 Obchodného zédkonnika j Je Ugastnik 2) opravheny odstiipit
od Zmluvy najmé v pripade, ak: :
a). ktorékol'vek prehlasenie Utastnika 1) uvedene v tejto Zmluve sa ukaze ako nepravdive,

b) ak Ulastnik 1 nevykondva ukony smerujuce k naplneniu uéelu tejto thwy,

) ak pred prevodom doménového mena na Utastriika 2) dajde k uplynutiu lehoty jeho
registracie, alebo dojde k zaniku prav k doménovému menu, alebo sa predmet Zmluvy
stafte inym spdsobom neésplnitelny.

4. Okrem pripadov-uvedenych v § 344 Obchodného zikonnika je Ukastnik 1) opravneny odstipit
od Zmluvy v pripade, ak je Ugastnik 2) v omegkani so zaplatenim zmiluvriej ceny dlhic ako tridsaf
(30) kalend4rnych dni.



3. Odstupenie od teJto Zmluvy je ucmne ditom dorucenia “odstipenia od tejto Zmluvy druhej

- Zmluvnej strane.

CL V.

Zaverecné ustanovenia

1. Zmluvné strany prehlasujq, Fe s plne sposobili k uzavretiu teJto Zmluvy a e pred jej
podpxsom si Zmluvu riadne precitali, obsahu porozumeli a plne s nim sihiasia. Na znak svojej
véle byt viazani touto Zmluvou ju vlastnoru¢ne podpisuji.

2. Zmluvié strany prehlasuju, Ze ich prejavy véle byt viazani touto Zmluvou s slobodng, jasné,
urdité a zrozumitelné. Zmbuvnd voInast Ugastnikov tejto Zmluvy nie je nidim obriedzend a
Zmluvu nepodpisujiani v tiesni, ani v emyle.za ndpadne nevyhodnych podmienok.

3. Menit" alebo doplitat’ ustanovenia tejto Zmluvy je moné len za sihlasu Ugastnikov formou
&islovanych pisomnych dodatkoy.

4. Ohladom doru¢ovania pisomnosti sa Zmluvné strany tejto Zmluvy vyslovne dohodli, Ze
v pripade, ak Zimluvn4 strana pisomne neozndmi inak, zasielajli si pisomnosti na adresu uvedenil
v zdhlavi tejto Zmluvy alebo na adresu sidla zaplsanu v Case odoslamia zésielky v- obchodnom
registri, v ktorom Je Zmluvng strana zapisand. Pre dorucovanie zasielok sa primerane pouZijd
ustanovenia o dorucovani zasielok do vlastnych rik podla zakona €. 16072015 Z. z. Civilny
sporovy poriadok v zneni neskorsich predpisov.

3.V pripade, ak by sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stalo neplatnym, nedCinnym alebo
nevynititel'nym (obsolentnym), nebude mat™tato skutodnost’ za nésledok neplatnost netdinnost
alebo nevynutitel'nost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany si povinné v dobrej
viere, re$pektujic zdsady poctivého obchodného styku a dobrych mravov tokovat tak, aby bolo
neplatné, neli¢inné alebo nevynutitelné ustanovenic pisomne. nahradené inym ustanovenim,
ktoréhio vecny obsah. bude zhodny alebo €o- mozno najvisc podobny ustanoveniu, ktoré je
nahradzované, priom Zmluvné strany sd povinné el a zmysel tejto Zmluvy zachovat. Do doby,
pokial’ takédto dohoda nebude uzatvorena, rovnako v pripade, ak k nej vébec lledO_]dC pouZiji sa
na nahradenié neplatného, neucinného alebo nevynititelného Ustanovenia iné ustanovenia
Zmluvy, a ak také ustanovenia nie i, potom sa pouzu‘u ustanovenia ‘vieobecne ziviznych
-pravnych predpisov Slovenskej republiky, pricom sa pouziji také ustanovema ktoré zodpovedajil
kritériam predchddzajiicej vety:

6. Zmluva bola vyhotovend v troch (3) rovnopisoch, pricom Ugastnik 1) obdr¥ jeden (1)
rovnopis a Uastnik 2) dva (2) rovnopisy.

7. Zmluva nadobiida diiorn "jej podpisu ‘obidvomi zmluvnyini stranami a G&innost diicm
nasledujiicim: po dni jej zverejnema na www.olo:sk v zmysle § 47a zakona €. 40/1964 Zb.
Obeiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a § 5a zdkona &, 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych. zakonov (zékon o slobode informacii)
v zneni neskorSich predpisov.

8. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si si vedomi vetkych nasledkoy vyplyvajﬁcich z tejto Zmluvy
-a ze Im nie st zname okolnosti, ktoré by im branili platne uzavriet tito Zmluva.
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9. Tato Zmluva a vietky vztahy znej vyplyvajice a stvisiace sa riadia prévnym poriadkom
Slovenskej republiky. Pre pripad sporu je dand pravomoc slovenskych stiidov podla slovenského

pravneho poriadku.

Utastnik 1):

V Bratislave, diia

JRh‘Q

JRK Waste Management s. r. o.

Ing. Nina Oravcova, konatel’

Utastnik 2):

V Bratislave, diia 03.12. 2021

Odvoz a likvid4cia odpadu a.s. v skratke: OLO a.s.
Mgr. Ivan Sokaé , PhD., MBA
predseda predstavenstva

Odvoz Kk li .od i a.s. v skratke: OLO a.s.
Ing * wuc) natkovsky
Cler  =dstavenstva




